Marlin Lever Quick Takedown Screw 45 70 Govt - Marlin 45-70

Lever Takedown Screw (black)

Oversized Marlin Lever-Action Quick-Take Down Screw

These robust, chromoly steel quick-take down screws allow for fast and easy
lever removal, making thorough cleaning a breeze. They also enable quick
swaps from standard levers to larger loop levers, perfect for gloved hands or
Cowboy Action Shooting.

Non-Slip Grip: Large diameter, six-point head ensures a secure hold during
installation and removal.

Direct Replacement: Replaces the factory lever screw without any
modification.

Material: Made from durable 4140 chromoly steel with a black nitride coating.
Thread: Proprietary Marlin thread pitch .210-28.

Compatibility: Fits most Marlin lever-action rifles except the Marlin 39A.

Attributes

¢ Name: Marlin 45-70 Lever Takedown Screw (black)
¢ Manufacturer: RANGER POINT

e Product no.: EU2014715

e Mfr. No.: 75

¢ Weapon type: Marlin

Delivery weight: 0.23kg

Shipping height: 25.4mm

Shipping width: 152.4mm

Shipping length: 203.2mm

UPC: 850078124586
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Sicherheitshinweise fur den Marlin Lever Quick
Takedown Screw

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Marlin Lever Quick Takedown Screws! Dieses Produkt ist speziell
entwickelt worden, um dir eine einfache und sichere Mdglichkeit zu bieten, deinen Marlin 4570
LeverActionRepetierer zu warten und zu reinigen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Lagere das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprife regelméBig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigung.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer die richtige GroRe des Werkzeugs, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass der Schraubenkopf nicht beschadigt ist, bevor du mit der Installation oder Demontage
beginnst.

Bei der Verwendung von Handschuhen achte darauf, dass du einen sicheren Griff hast, um ein
Abrutschen zu vermeiden.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn du mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Marlin 4570 Repetierer entladen ist und sich in einem sicheren
Zustand befindet.
2. Werkzeuge: Verwende einen passenden Schraubenschlissel fir den sechsseitigen Kopf des Quick
Takedown Screws.
3. Installation:
o Entferne die alte Schraube vorsichtig, indem du sie gegen den Uhrzeigersinn drehst.
o Setze den neuen Marlin Lever Quick Takedown Screw ein und drehe ihn im Uhrzeigersinn, bis er
fest sitzt.
4. Uberprifung: Stelle sicher, dass die Schraube sicher sitzt, bevor du das Gewehr wieder verwendest.
5. Entfernen: Um die Schraube zu entfernen, wiederhole die Schritte in umgekehrter Reihenfolge.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge alte Schrauben und Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Sie
stehen dir gerne zur Verfligung, um alle Fragen zu beantworten und Unterstitzung zu bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von der richtigen Verwendung abhangt. Halte dich an diese



Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Marlin Lever Quick Takedown Screw Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Marlin Lever Quick Takedown Screw. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage tips to ensure your product operates safely and effectively.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for signs of wear or damage.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear when installing or removing the takedown screw to prevent injury from flying
debris.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the takedown screw.

Avoid using excessive force during installation or removal to prevent damage to the screw or firearm.
Do not modify the takedown screw in any way, as this may compromise safety and functionality.

If you experience difficulty during installation or removal, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
o Gather necessary tools: a sixpoint socket or wrench that fits the screw's head.

2. Installation:

o Locate the factory lever screw on your Marlin leveraction rifle.

o Using the sixpoint socket or wrench, carefully remove the factory screw.

o Align the Marlin Lever Quick Takedown Screw with the threaded hole.

o Handtighten the screw to ensure proper alignment, then use the socket or wrench to securely
tighten it. Avoid overtightening.

3. Usage:

o To remove the lever, simply unscrew the takedown screw using the same socket or wrench.
o For cleaning or maintenance, follow your firearm’s manual on proper disassembly and reassembly
procedures.

4. PostiInstallation Check:

o After installation, check that the lever is securely attached and operates smoothly.
o Perform a function check to ensure the firearm operates correctly before use.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Marlin Lever Quick Takedown Screw, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance.

Conclusion

Following these safety guidelines and instructions will help ensure the safe and effective use of your Marlin
Lever Quick Takedown Screw. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Desmontaje Rapido Marlin Lever

Introduccion

Gracias por elegir el Tornillo de Desmontaje Rapido Marlin Lever para tu rifle de accién de palanca. Este
producto estd disefiado para facilitar el desmontaje y la limpieza de tu rifle, asegurando una experiencia de uso
segura y eficiente. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que aproveches al
maximo tu nuevo tornillo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el tornillo fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el tornillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con herramientas.

Si sientes que el tornillo no funciona correctamente, detén su uso y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Instalacién: Asegurate de que el rifle esté descargado y que no haya municiones en la zona de trabajo
antes de instalar el tornillo.

¢ Manipulacioén: Evita tocar la punta del tornillo cuando esté instalado en el rifle para prevenir lesiones.

* Uso de Guantes: Si usas guantes, asegurate de que sean del tamafio adecuado para evitar que se
deslicen y causen accidentes durante la instalacién o el desmontaje.

e Cambio de Levers: Al cambiar de levers estadndar a levers de bucle mas grande, asegurate de que el
tornillo esté correctamente ajustado para evitar que se suelte durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Aseglrate de que el rifle esté completamente descargado.
o Retira el tornillo original del rifle usando una herramienta adecuada.

2. Instalacion del Tornillo:

o Toma el Tornillo de Desmontaje Rapido Marlin Lever.

o Inserta el tornillo en el lugar del tornillo original.

o Usa una herramienta adecuada para apretar el tornillo, asegurandote de no aplicar demasiada
fuerza, lo que podria dafiar la rosca.

3. Uso:

o Para desmontar el rifle, simplemente desenrosca el tornillo.
o Realiza la limpieza del rifle segun las instrucciones del fabricante.

4. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica que el tornillo esté firmemente ajustado y que no haya juego.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Tornillo de Desmontaje Rapido Marlin Lever, asegurate de desecharlo de
manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de metales y productos de acero.

¢ Si el tornillo estd dafado o desgastado, considera reciclarlo en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacién o asistencia adicional sobre el Tornillo de Desmontaje Rapido Marlin Lever, consulta la
documentacién del fabricante o visita el sitio web oficial de Marlin. Aseglrate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar una experiencia
segura y satisfactoria con tu producto.



Guide de Sécurité pour la Vis de Démontage
Rapide Marlin Lever

Introduction
Merci d'avoir choisi la Vis de Démontage Rapide Marlin Lever pour votre carabine a levier Marlin 4570. Ce guide

de sécurité a pour but de t'assurer une utilisation s(ire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement les
instructions suivantes pour garantir une expérience optimale.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le but prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de la vis et remplacela si elle présente des signes d'usure ou de dommage.
Sois conscient des risques potentiels liés a I'utilisation de produits en acier, tels que les coupures ou les
blessures.

Ne tente pas de modifier la vis ou de l'utiliser avec des pieces non compatibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des gants de protection si tu manipules la vis avec des mains mouillées ou grasses.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a I'installation ou au retrait de la vis.
Ne force pas la vis lors de l'installation ou du retrait; cela pourrait endommager le filetage.
Evite de laisser tomber la vis, car cela pourrait altérer sa forme ou sa fonctionnalité.

Ne I'utilise pas si tu remarques des fissures ou des défauts dans le matériau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble les outils nécessaires, notamment un tournevis a six points de la bonne taille.

2. Installation :

o Aligne la vis avec le trou de montage de la carabine.
o Insere la vis dans le trou et utilise le tournevis pour la visser doucement.
o Assuretoi que la vis est bien serrée, mais évite de trop forcer.

3. Retrait:

o Utilise le tournevis pour dévisser la vis dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
o Retire la vis délicatement et conservela dans un endroit s(r si tu prévois de la réutiliser.

4. Ajustement :

o Si tu souhaites changer de levier, utilise la vis pour passer a un levier a boucle plus grand.
o Suis les mémes étapes d'installation pour le nouveau levier.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila vis est endommagée ou usée, metsla au rebut de maniére responsable.
¢ Ne jette pas le produit dans la nature. Suis les réglementations locales pour le recyclage des métaux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité de produits de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton produit Marlin Lever en toute confiance. Assuretoi
de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels via le systeme de sécurité des produits
de I'UE. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de I'utilisation de ton équipement.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Marlin Lever
Quick Takedown Screw

Introduzione
Grazie per aver scelto il Marlin Lever Quick Takedown Screw. Questo prodotto & progettato per offrire una

rimozione rapida e semplice del lever, facilitando la pulizia e la manutenzione della tua carabina Marlin. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo con carabine Marlin compatibili.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Fai attenzione durante l'installazione e la rimozione per evitare infortuni.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti protettivi se necessario, specialmente durante l'installazione e la rimozione.
Non forzare il prodotto durante l'installazione; segui le istruzioni per garantire un montaggio corretto.
Evita di utilizzare strumenti impropri che potrebbero danneggiare il prodotto o la tua carabina.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la carabina sia scarica e in sicurezza.
o Rimuovi il lever esistente seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione:

o Prendi il Marlin Lever Quick Takedown Screw.

o Inserisci il nuovo screw nel foro del lever.

o Utilizza un attrezzo appropriato per serrare il screw; assicurati che sia ben fissato ma non
eccessivamente stretto.

3. Uso:

o Per rimuovere il lever, allenta il screw utilizzando |'attrezzo.
o Tieni il lever con una mano mentre allenti il screw per evitare che cada.

4. Controllo:

o Dopo l'installazione, verifica che il lever sia saldamente fissato.
o Controlla periodicamente il screw per assicurarti che non si allenti durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Utilizzando il Marlin Lever Quick Takedown Screw in modo sicuro e responsabile, puoi garantire prestazioni
ottimali e una lunga durata del tuo prodotto. Sequi sempre queste linee guida per un utilizzo sicuro e
soddisfacente.



Bruksanvisning for Marlin Lever Quick Takedown
Screw

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Marlin Lever Quick Takedown Screw! Dette produktet er designet for a gi deg en enkel
og effektiv lgsning for a fjerne og bytte ut leverskruen pa din Marlin rifle. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for eventuelle skader eller mangler.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Bruk passende verneutstyr som hansker og vernebriller ved handtering av verktgy og skruer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke skruen pa en rifle som ikke er kompatibel (f.eks. Marlin 39A).

e Bruk alltid verktgy som er i god stand for @ unnga skader under installasjon og fjerning.
 Vaer oppmerksom pa at skruen kan bli varm etter bruk, sa handter med forsiktighet.

e |kke overstram skruen, da dette kan fare til skade pa rifle eller skrue.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er i en sikker tilstand og at det ikke er ammunisjon i kammeret.
o Ha alle ngdvendige verktay tilgjengelig (f.eks. skrutrekker).

2. Fjerning av eksisterende skrue:

o Bruk skrutrekkeren for 3 Igsne den eksisterende leverskruen. Vaer forsiktig sa du ikke skader riflets
overflate.

3. Installasjon av Marlin Lever Quick Takedown Screw:

o Plasser den nye skruen i hullet der den gamle skruen ble fjernet.
o Bruk skrutrekkeren til & stramme skruen forsiktig. Pass pa at den sitter godt, men unnga a
overstramme.

4, Kontroll:

o Etter installasjon, sjekk at skruen sitter godt og at det ikke er noen Igse deler.
o Test leversystemet for a sikre at det fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall som oppstar ved installasjon av produktet, inkludert den gamle skruen, bgr kastes i henhold til
lokale retningslinjer for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall, men fglges opp med gjenvinning der det er
mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres nettside for mer informasjon.

Vennligst merk: Denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation
(GPSR) for a sikre trygg bruk av produktet. Sgrg for a falge alle retningslinjer og sikkerhetstiltak for a unnga
potensielle farer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sruby Takedown
Marlin Lever Quick

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Sruby Takedown Marlin Lever Quick. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby
unikna¢ potencjalnych zagrozen i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegodlne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego modelu karabinu Marlin.

¢ Podczas instalacji lub demontazu uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikna¢ uszkodzen.
* Nos rekawice ochronne, jesli to konieczne, aby zapewni¢ lepszy chwyt.

Unikaj nadmiernego dokrecania sruby, aby nie uszkodzi¢ gwintu.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze karabin jest wytgczony i niezatadowany.
2. Usuniecie starej sruby:
o Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby delikatnie odkreci¢ fabryczng srube.
3. Instalacja nowej Sruby:
o Umies¢ nowg $rube w otworze i recznie dokre¢ jg do momentu, gdy bedzie stabilna.
o Uzyj narzedzia, aby dokonhczy¢ dokrecanie, ale unikaj nadmiernego dokrecania.
4. Sprawdzenie: Po zainstalowaniu, sprawdz, czy Sruba jest prawidtowo zamocowana i nie luzna.
5. Uzytkowanie: Produkt jest gotowy do uzycia. Regularnie sprawdzaj jego stan podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci, jesli jest to zabronione przez przepisy lokalne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu oraz zgtaszania probleméw, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i za zapewnienie bezpieczenstwa sobie oraz innym podczas
korzystania z produktu.



Marlin Lever Quick Takedown Screw Kayttoohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Marlin Lever Quick Takedown Screw tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.

Tarkista tuote ennen asennusta mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojakasineitd, asennuksen aikana.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteeseen liittyvat palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen takaisinvetoa.

* Al kayta voimaa, jos ruuvi ei irtoa helposti; tarkista, ettd se on oikeassa asennossa.

¢ Valta 6ljyn tai voiteluaineiden kayttda ruuvin ymparilla, silla ne voivat aiheuttaa liukastumisen.
e Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa ja poistamisessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.
o Keraa tarvittavat tydkalut: kuusiokoloavain, suojakasineet.

2. Asennus:

o Poista alkuperainen ruuvi varovasti kuusiokoloavaimella.
o Aseta Marlin Lever Quick Takedown Screw paikalleen.
o Kirista ruuvi kasin, kunnes se on tiukasti paikallaan. Varmista, etta se ei ole liian tiukka.

3. Kaytto:

o Ruuvin suurikokoinen kuusiopaa mahdollistaa helpon irrotuksen.
o Vaihda nopeasti standardikahvoista suurempiin, jos tarpeen.

4. Huolto:

o Tarkista ruuvi saanndllisesti varmistaaksesi, etta se on tiukasti paikallaan.
o Puhdista ruuvi ja sen ymparistd saanndllisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Huomioi, etta kaikki tuotteet on varustettu EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten.

Kiitos, etta valitsit Marlin Lever Quick Takedown Screw tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Marlin Lever Quick
Takedown Screw

Introduktion

Tack for att du valt Marlin Lever Quick Takedown Screw. Denna produkt ar designad for att underlatta snabb
och enkel demontering av din Marlin 4570 leveraction bodssa. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till férsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddshandskar vid installation eller demontering fér att undvika skador.

e Kontrollera att skruven ar ordentligt atdragen efter installation for att forhindra att den lossnar under
anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra tecken pa slitage eller skador.

¢ Anvand inte produkten i kombination med andra tillbehér som inte ar avsedda for Marlin 4570.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avsakrat och att inget ammunition finns i narheten.
o Samla alla verktyg som behdvs fér installationen.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga skruven fran din Marlin 4570.

o Placera den nya Marlin Lever Quick Takedown Screw i skruvhalet.

o Anvand ett sexkantigt verktyg for att atdra skruven forsiktigt. Se till att den sitter ordentligt men
overdriv inte atdragningen.

3. Anvandning:

o FOr att ta bort levern, lossa skruven genom att vrida moturs med sexkantigt verktyg.
o For att dtermontera, f6lj installationsanvisningarna i omvand ordning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera alla forpackningar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Om produkten ar skadad och inte Iangre kan anvandas, kassera den pa ett sakert satt for att forhindra
olyckor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och fér att du bidrar till en saker anvandning av Marlin Lever
Quick Takedown Screw.



Navod k bezpecnému pouziti Marlin Lever Quick
Takedown Screw

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Marlin Lever Quick Takedown Screw. Tento produkt byl navrzen tak, aby usnadnil
a zrychlil proces demontéze a Udrzby vasi pusky. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vSechny vyrobky byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce a platnymi zékony.

Pred pouzitim produktu si dikladné zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli situacim, které by mohly vést k Urazu
nebo poskozeni majetku.

V pripadé, ze se domnivate, Zze vyrobek mlze byt nebezpelny, okamzité prestante vyrobek pouzivat a
kontaktujte prislusné urady.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pfi instalaci a demontdzi Sroubu pouzivejte vhodné nastroje a dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni.
Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je Sroub spravné utazen a bezpecné drzi.

¢ Pouzivejte Sroub pouze na kompatibilnich modelech Marlin leveraction pusek, vyjma modelu Marlin 39A.
Noste ochranné rukavice, pokud pracujete v chladném prostfedi nebo pokud pouzivate vétsi smyckové

paky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Pred instalaci Sroubu se ujistéte, Ze mate vSechny potrebné nastroje, véetné Sroubovaku s
Sestihrannou hlavou.
2. Demontaz:
o Uvolnéte stavajici Sroub pomoci Sroubovéaku.
o Opatrné odstrante Sroub a ulozte jej na bezpecné misto.
3. Instalace:
o Umistéte novy Marlin Lever Quick Takedown Screw na misto stavajiciho Sroubu.
o Pomalu utdhnéte Sroub, dokud nebude pevné drzet, ale dejte pozor, abyste neposkodili zavit.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je Sroub spravné utazen a zda je paka spravné umisténa.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pokud se rozhodnete vyrobek vyradit, ujistéte se, ze je likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.

¢ Nepokousejte se vyrobek likvidovat v domacim odpadu. VZdy se obratte na mistni Grady nebo recyklac¢ni
strediska pro spravné postupy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate dalsi dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na pfislusnou podporu vyrobce nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu, v¢etné jeho ndzvu a Cisla modelu.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani produktu Marlin Lever Quick



Takedown Screw.
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